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EL TEATRE
TEATRE GOYA

Presentació de la Companyia
d'Elena Jordi

El retorn d'Elena Jordi a l'escena cata

lana, que havia desvetllat una justificada
expectadó en els nostres medis teatrals, no

va transcéndir amb igual intensitat entre el
gran públk. Diem aixa perqué dissabte pas
sat, dia de presentació de la companyia, el
teatre Goya no oferia pas l'aspecte que cre

iem que corresponia a la importánna de la
vetllada.

• • •

Es de creure que tots aquests anys d'allu,
nyament de la vida d'escenari han d'haver

PASSAREll

influit sobre Elena Jordi, en el sentit que
ara la trobem una mica desenfrenada,

•

per
dir-ho en un mot .esportiu. Aiirb a part, cal
fer constar

•

la discrecia i el hon gust amb
que la Jordi cuida els detalls de presentada,
Uns decorats correctes i, ella mateixa, ex

hibint unes toilettes de bon to. A remarcar,
un trajo de viatge que Iluia en el segon
acte.

• • •

La companyia es va presentar amb l'obra
Pasqua abans de Rams, vodevil francés ben
conegut del nostre públie, per ésser una an

tiga creació de la Jordi i, a més a més, per
haver estat representat en castellá.

Es tracto d'una bona comedia d'embolic,
amb una punta de verd sense malicia. De
totes •maneres, creiem que hauria estat mi
llar per a tothom que la companyia slagués
presentat amb una estrena de certa empen
ta. El públic s'hauria sentit molt més in
teressat que no .pas ara.

« * *

Entre el conjunt que ha format Elena
Jordi — conjunt discret, d'una discreció ti
rant a mediocre — destaca vigorosament la
figura del galant cbtmic senyor Amorós. Es
tá dar que •'obra del debut li donava una

particular ocasió de Ilifiment, pera no fou
pas tan sols per aquest ,motiu que el senyor
Amorós s'apunta un bon éxit.

Es tracta d'un actor ágil, intelligent i que
posseeix una gran dosi de simpatia. A la
nostra manera de veure, és el millor galan
cómic del teatre catalá, al qual, si no anem

errats, no ha ingressat fins ara.

La inaugurada de la temporada del Goya
am dispensa, si més no, aquesta agradable
sorpresa. •

«

En desitgem a la senyora Jordi i a

tots els seus carnpanys una temporada sor

tosa i plena d'encerts.
CODORN I U

MUSIC-HALL
RENOVACIÓ I TRADICIÓ

La senyora Fátima Miris deu creure en

la relativitat del temps. Deu pensar que el

tren de Sarria va encara amb carba i que

a Novetats, fan Els Partorets tot l'any.
No es compren, si no és aixf, que hagi

gosat presentar-se, en l'any de gracia que
correm, a una ciutat com Barcelona i un

teatre com Novetats, amb aquell vestuari

del temps del rei Amadeu i aquell decorat

amb •bombetes que •s'encenen i apaguen
igual que en els finals de les revistes ante

riors a El país de las hadas i M'arte de

ser bonita.
El

•

genere que conrea la senyora 'Fátima
Miris ha passat igualment de moda. Anys
enrera, era acceptable, en ella, perqué res

ponia, poc o molt, a una época i perqué es

tractava d'una dona d'una gran simpatia.
Avui queda només la simpatia, i amb aixa
sol no es pot anar pel món. El regnart del

transformisme, quan tothermi se sent més o

menys transformista, ha passat a la his

d'Ha i, com anotava molt encertadament
Fréjaville, el competentissim crftic,

•

en un

deis seus darrers fulletons, el millor que es

pot fer per a mantenir la glbria de Fré
goli és defensar-la, •ls ulls de les naves ge
neracions, contra el tort que li fan els seus

pretesos continuadors.
Sortint de veure la Fátima Miris em do

naven ganes d'arribar-me a contemplar les

illuminacions de l'Arc del Triomf i el Pare
de la Ciutadella. M'era impossible imagi
nar-me les fantasies d'aigua i de Ilum de
Montjuic.

El music-hall és renovad() — reno:vació
constant i gairebe fa pena d'haver-ho de
-repetir a cada moment. Pera ni la senyora

TEATRE BARCELONA

"1 Prisonniere"
•

de Bourdet
Madame Pierat va • presentar a un palie

•escas .1 per única vegad.a La Prisonniere en

la seva 'lengua original, i unes guantes se

nyores i uns quants senyors barcelonins se

l'escoltaren sense pena ni glbria. La cosa

no va tenir enes transcendencia • que mitja
dotzena de converses i mitja dotzena de cri
tiques primmirades. Ara els senyors Cade

nas i Garcia Roig han servit l'obra traduida
a l'espanyol, i la senyora Ladrón de Gue

vara s'ha encarregat del paper d'Irene da

vant d'unes excedints entrades, al Teatre
Barcelona.

Es curias el que passa amb aquesta co

media. Tothom en parlar-ne, en fer-ne co

mentaris, es senya quatre vegades seguides
i comença a fer grotesques oonsideracions
sobre el tema. El més trist és que l'autor

de l'obra actua anib la mateixa mentalitat
déls que fan les «grotesques consideracions».
L'autor, emes que una audácia noble i sin

cera, sembla que hagi anat a fer un negoci
a base de Pescando'. El mateix negoa a

base de Pescando' fan els empresads, els

traductors, els actors que representen la co

media. No ens hem d'enganyar, aixb és la

pura veritat, i les coses més val dir-les cia
res. Una comedia que no és per tots els

ulls i totes les orelles, vol dir una comedia
que fa anar -la gent- a comprar butaques.

Des del punt de vista moral, la gent —la
crítica sobretot — diuen si és licit o no és

'kit portar el tema de La Prisonnibre
teatre. Jo cree que és un tema tan hurriá,•
tan viu, tan dramátic, com un assassinat,
un adulteri, un incest, o qualsevol desgra
cia semblant. Potser més estés, mes corrent

i més vulgar dins la societat que vivim, que
les calamitats més amunt anomenades. La
literatura, les converses del dia, catan ple
nes d'elements de La Prisonnibre, n'estan
plenes, fins de vegades en supuren. Doncs

no cal fer tants escarafalls. Davant d'aques
ta comedia, a nosaltres ens interessa la in

tenció de l'autor, la ciencia i la gracia de
l'autor 1 els resultats de la comedia. Pel que

respecta •la intencia, ja hem dit abans que

fringa no ens fará entendre el. contrari, que
Edouard Bourdet ha agafat una lesbiana si
no com a truc exclusivament comercial, pen
sant una mica amb les possibilitats econb
migues de Pescando' barrejat amb l'esno
bisme. Abra no és molt pur que diguéssim,
pera l'autor está en el seu perfecte dret de
ter el que li doni la gana.

La ciencia i la gracia de l'autor en La
Prisonnihre s'acrediten de deba. L'obra té
escenes excellents, escenes completament es

clueixades vestides amb una seda correctís
sima i amb un perfum de banalitat que
enamora.

Ara, ,pera, des d'un punt de vista d'hon
radesa literaria, hem de dedarár qué Bour:
det peca una mica de covard. Está confor
me a donar Pescandol, a presentar un sen

timent dels que es diuen anormals, no amb
l'elegancia picant d'un borne de món que
explica coses inconfessables a una senyorra
que les sap escoltar, sinó amb una certa hi
pocresia carregada de ramets de violeta, de
sentimentalismes de senyoreta en camisa i
!lagrimes fabricades a la perfumeria. Tot
aixb és greix de boulevard presentat amb
delicada timidesa ; tot aixa, pel nostre en

tendre, és precisament alta !mes humoral de
la comedia. La Irene de Bourdet té els ner

vis massa maquillats. Algú es queixa que
en escena Bourdet no presenti «Paltra»; i
en aixb em sembla que no tenen rae; és un

truc de bona l'el, i encara que el palie es

quedi sense l'«escena del sofá», l'autor pot
escamotejar-la i flourdet ho fa amb una in
telligencia perfecta.

Els trossos més humans, més vius i més
de deba de la comedia, són en el segon i el
tercer notes. Sobretot, •l'escena entre els dos
arillos, del

•

segon. Aquesta escena val per
tota l'obra.

La Prisonnibre té també el valor d'ésser
una comedia escrita en•to menor, sense pi
nyols ni jocs de paraules. El .diáleg és una

delicia, és dels diálegs més decents •i més
presentables del teatre francés del dia.

Les objecoions que es poden fer a la co

media, sempre recauen sobre aquella peal
ció del que vol i del, una posició intermedia
entre la veritat i la trampa. Potser Bourdet
contestarla que aquesta posioió és l'única
que fa viable la seva comedia davant del
seu públic. s molt possible; per?) un autor

alemany o un autor rus, i firis un autor

francés no tan intoxicat per les excellents
botigues de la me de la Paix, hauria tren

cat més vidres, hauria fet més sang, i fins
Pescandol, si es penmet la paradoxa, hauria
estat més noble i més eficaç.

J. M. DE S.

Fatiima Miris, ni la Croyita, anunciada al
Principal de Gracia amb dirninutiu i tot, ni
el ventrfloc Llovet, que m'•a recordat les
tardes passades a la Sala Balines en els
meus temps de barxillerat, ni les 1, 2, 3,
4, 5, 6, 7 Hermanas Gómez, que han ac

tuat al Gro Barcelonés fent un treball com,

pletament antiquat, ho voten compendre.
,D'altra banda, els germans Barraceta

són deis clowns que s'entossudeixen a obli
dar que, contra el que °corre al •rinusic-hall,
s'ha de respondre en el circ a la tradició.
?On trobarem, Senyor, per alegrar-nos l'in
terrnedl entre dos números emocianants,
aquelks entrades cbmiques d'Antonet •i Be..
byi de Pippo i Seiffert? ?Estem condem
nats per sempre n'es a que constitueixi la
pan divertida del circ la sardana Per tu

/loro tocada amb ocarina, amb un violf
barrejat de grambfon o amb concertina?

A POlympia, feliçment, els augustos de
asoirée» conjuminen les paradies que cor

respondrien als clowns i cuiden de
fer-nos•riure.Són tan bons, aquesta vegada, cosn

modestos.
T.

PAUL COLIN
A París, en un havent dinat del mes de

julio' darrer, el famas cartellista Paul Colin

i jo parlávem abocats al gran finestral del

seu taller, que s'obre damunt la Place Pi

galle' en pie Montrnartre.
A baix, tot al llarg del bulevard Clichy,

on estava installada fira, la diversitat de
barraques i rulotes, els crits de la •gent, el
soroll deis cavallets i muntanyes russes i

la música deis orgues donava a aquella via

una animan() inusitada. ,

— Heus ad — em deia Colin -- un tema

de color que ha
• temptat no pees pintora.

Pera, ?creieu que d'aquesta lira és noniés

el' Color el que realment haunia d'interessar
un artista? L'important és expressar-ne la
vida, el movirrient, la febre, el que no es

veu i n'es l'anima.
Va passar un negre.
— Encara un altre! París tindrá aviat el

seu basri de Harlem, que será aquest. Con
serven els negres, malgrat tot, bona pan
de llur primitivisme. Per airar m'encanten.
No menyspreo els clássics, pera us juro que
per mi poden anar ja a passeig. La gent
de color és el més pur que es troba en mig
de la corrupció actual. No estranyo gens
que Gide s'hi hagi sentit atret.

— Heu estat també, com ell, a l'Africa?
—No. Per qué? No és qüestió de veurels,

sinó de «sentir-los», d'endevinar-los. Jaeov
leff, el pintor de l'expedida Citroén, els ha
pintat, com abans havia pintat els xinesos,
pera solament ha sabut apreciar i traduir la
pan externa. Técnica, tanta com vifigueu ;

carácter, gens. Són les seves
• unes magni

fiques illustracions docuanentals, i prou.

Quan una imatge us sollicita, el mérit está
a fer-la viure, a prolongar-la, no a delimi
tar-la, no a tancar-la dins una forma.
Aqueix fou' precisament, el do prodigiós de
Toulouse-Lautrec.

* «

Toulouse-Lautrec!
Paul ¦Colin hi ha estat sovint comparat.

Ha abordat els mateixos temes, pel mateix
desig de veritat, amb el mateix sentiment.
Ha anat a cercar la sintesi de la vida mo

derna en el music-hall, manera que
Toulouse-Lautrec va treure del café-concert
la de la seva época

—Gairebé tetes les meves recerques
— confessava un dia a Maurice Verne — les
he intentat al music-hall. Jo entenc que es

fa music-hall quari s'ultrapassa la natura,
després d'insparar-s'hi. Vull que en les sen

fonrnat d'acord amb l'época present, de mo

viment, de rapidesa, de vertigen.
La revista negra deis Champs-Elysées li

oferf aqueixa °casi& Els decorats, del me

xicá Covarrublas, expressaven la part gro
tesca, ingenua, dirfem salvatge, deis negros.

Hi mabuya el ritme. Paul Colin va apor
tar-lo i Pespectade, produit dins un marc

apropiat, constituí una cosa completa.
Paul Colin ha arribat ja ara al dm de la

seva carrera.

Podria aprofitar-se'n. Podria assegurar
se una posició de comoditats i luxe. Podria

tenir un bell estatge a la me de la Sade,
com Picasso, i galantejar els estius a Deau
ville, com Van Dongen. Pera prefereix ha

bitar en un carrera del ve!! Montmartre,
dalt el Sagrat Cor, menjar a un bistrot de

la Place Saint Geárges i córrer els balls i

testes populars.

ANDA'
TSEVES

Jo sao un boig — va confiar-me— i la
meva bogeria és l'art, el rneu art. La meva

aspirsció és disposar d'un teatre on mani en

absolut, en pugui fer el que ton sembli.
— No teniu anhel de viatjar, d'escrutar

palsos desconeguts?
— No massa, francament.
— Italia, per exemple...
— No; Italia cm sedueix poc, molt poc.

Només dos llocs sn'han atret sempre: la
vall del Rbin i la vostra terra. A la vall del
Rhin hi he anat ja La modernitat deis

Decoració per al teatre deis Camps Elisis

sacions transmeses al públic, hi intervingui
el cervell tant com els sentits. Les impres
sions que es donen al musie-hall deuen és

ser animades, no han de quedar reduides a

un senzill plaer per ala ulis. El decor del
meu quadro Rugby, del Casino de París,
en el qual la critica volgué veure el començ
de la renovada que tothom demanava, hau
nia pogut representar, un camp de jo. Pera

vaig preferir suggestionar amb una impres
sió de força, de salt, de lluita, evocant els

arab scos mabils del match, que restaven

així fixats a la retina de l'espectador.
Al teatre, ha seguit Paul Colin la mateixa

tendencia. El ser, cartel' de Maya sinte
titza tota l'obra, tot Pesperit de l'obra. El
seu decorat de L'Ennemre proporciona a les
escenes Patmosfera necessária. En un i al
tre cas té el públic, tot seguit, la impressió
que l'autor de la comedia s'ha proposat co

Quan Colin traga el cartell de Pierre Eras;
seur, de Manche Monte', de Marise Damia,
d'Habib Benglia o de Pierre Meyer, darla
alhora la idea de la personalitat de l'artista
i de Pindividu.

«L'eficacia del seu art consisteix —ha es

crit un crftic comparant-lo, precisament, a

Toulouse Lautrec — a fer durable el que se

ria passatger.»
Les figures de la Goulue i d'Yvette Guil

bert restaran per les imatges de Toulouse
Lautree.

La de Josefina Baker es perpetuará per
gracia de Paul Celia.

* * *

Fou en ress, amb la memorable primera
revista negra representada a París, en la
qual aparegué Josefina Baker, que Paul Co
lin es revelé i

Havia hagut d'esperar a complir trenta

quatre anys. Calculi's les arnargors passa
des!

• Installat definitivament a París després de
viure al camp de batalla la tragedia de la
guerra, una nova Buba — la que realment
condueix a la glaria — aguditzava la seva

sensibilitat finíssima.
Volia Paul Colin, renovador, revoluciona

Ti en tots els aspectes, trobar una ocasi6
per a posar en práctica el seu idead artistic,

ponts metállics i de les fabriques de la ri
bera forma un bell contrast amb la poesia
de les muntanyes. Pera, en el fons, del riu
i d'aquestes se'n desprén un lirisme ale
•nany, d'apera wagneriana, que molesta.
La vostra terra crec que cm plaurá. Vull
visitar-la aviat. No sé !... Té per a mi un

encant irresistible. Desitjo coneixer-la igual
que es desitja posseir una dona bonica.

*e*

D'un salt, des de la Place Pigalle de Pa
rís, Paul Colin s'ha plantat a les Rambles.

Ha vist l'Exposició, els jardins i la part
féerique de la qual, l'aigua i la llum, el me

ravellen.
Ha recarregut el Palau Nacional i ha es

tat al Museu de la Ciutadella i a can Plan
diura.

— Són molt boas, són excellents els Gre
co, els Velázquez 1 demés. Pera els dono
pels vostres primitius. Jo faig manca endar
rera, en el meu gust per la pintura, i em

sembla que hl surto guanyant.

Josti TOMAS

LA MUSICA
METEORS

No está gens bé que els savis ens enredin
amb la seva imaginad() desbordada. Abusen
del seu crédit per fer empassar a generacions
i generacions d'estudiants unes magnifiques
creacions d'un genere completament artistic,
pera irreals i fantástiques. Sembla que hau
rien d'ésser persones seriases i verfdiques,
lliurades en absolut a la seva austera, árida
i ferina tasca científica.

Per?, res no pot comparar-se a Penlluer
nadora fantasia del savi quan s'alca i no
toca de peus a terra. En tals instants, la
musa de la mentirla li bufa unes merave
lloses i genials concepcions que admiren i
satisfan Ja humanitat, i queden finadas en
el rebost dels coneixements, fins que el
temps i el bon sentit les van traspassant a
Parca de les Ilegendes i fantasies.

Per exemple ; aquelles negros i paoroses
trombes marines, embuts enormes que tot
rodant anaven xuclant Paigua del mar amb
els peixos i fins els barcos si badaven, per
anar-ho a descarregar tot junt sobre la ter
ra, i que havien de desfer-les a canonades:
vostes vist mal cap? Confessem tots
que només les hem vistes en gravats del
segfe xix, ainb un vaixell de fusta que, de
no gaire lluny, els tira canonades, molt ben
representades pel furn que treuen, rodó com

un cayo'. ?Pera, saben vostés que cap bar
co modem, amb els seus bons canons i
magnifiques maquines s'hagi entretingut
mal a tirar al blanc a aquestes papennes

nie?te°r1 e'n diuen de les espectaculars
i encantades aurores boreals, pintades de
rosa i de violeta, amb ares i raigs de Ilurns
de colora més extensos i sorprenents que les
resplendors de l'Exposició de Barcelona?

Tampoc les hem vistes, només que pin
tades per encárrec del savi corresponent. I
tant de prestigi que tenen! 4 tanta de sug
gestió poética i samiadoral

t el misterias Ilamp de globus, que diuen
que corre per l'aire i entra a les cases i es
clata fent tantes desgracies? Vostés creuen

que existeix?
Si ens diuen que aixi ho porten els 'li

bres, els direm que aquests 'libres han por
tat sempre incites mentides i ,moltes simple
ries ; i que les trombes marines, les aurores

boreals i els Hampa de globus,' san fantasies
cientffiques de la categoría de moltes altres,
d'aspecte rnés o menys serias, que s'expo
sen o s'han exposat en tals obres d'estudi.
Per exemple: ?no havfem llega en un !li
bre de text que les mars eren salades per
qué les aigües no es corrompessin? ?No ens

havien fet creure que la terra era un foc
espantas, com un infern de deba, cobert per
una capa primissirria de fang i roques, i
que uns foradets infinitament petits en pro
porció, els volcans, eren les válvules per
qué no rebentés con' una bomba"' ?No
se'ns ha dit —1 encara fa pees dies ho hein
Ilegit en una revista — que si no fossin les
plantes que fixen el carbon exhalat en forma
d'anhfdrid carbbnic pels animals, aquests
moririen per asfixia?

Al costat d'aquestes grans ximpleries les
invencions deis meteors san una cosa molt
distingida.

Pera no tardaran a anar a ter companyia
a les fantasioses figuracions medievals del
ma•teix genere, tals com les estrelles amb
cua, o la fabulosa serpent marina.

Parallelament als emeteors ffsics, es van

fonent en la llegenda els meteors espiri
tuals : els grans homes ; els genis. I ja no

cal esperar la seva aparició transcendental,
en els espais d'avui de demá.

La música ha tingut els més resplendents
deis darrers meteors. com una ro

ja i imponent aurora —diguem-ne millor,
posta —boreal, ha estat Wagner.

I ja s'han acabat.
No esperem ni trormbes, ni aurores, ni

boles de foc. Ara tot és pluja menuda.
I és que els homes, tots junts, valen

mmeén.si 1 no hi ha necessitat d'aquells fenti

El temps dels meteors ha passat. I el
d'inventar-los també, pesqué aval no ene els
creurfem.

Jstimu PAHISSA

RAMON BES &
Maquinaria, Tipus, Filetatge
de bronze, Tintes i utillatge

per les Arts Graliques

Agullers, 1, I Via Laletana, 4. BARCELONA

Tellfon 15524 • Apartat 896

Direcci6 telegráfica: DANIBES

Albiol 6. i Riera, SI L.
Passelg de Gracia, 42 - BARCELONA - "Felipa 15345
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CINEMA I DISCOS
1YAlbada a Els quatre diables

El tema que Mumau ha utilitzat per al
seu nou film suara estrenat acf és, amb
Ileugeres varlants,' el mateix qué li serví
per a bastir la seva anterior creaoi6, Alba
da. No hl ha per qué sorpendrens ; en el
fons totes les situacirms dramátiques pos
sibles es redueixen a uns quants modus fo
namentals de nombre ben limitat, i per al
tra part el modit emprat per Phitelligent
cirieasta alemany es trobcésser un deis més
fecunds, l'interés Inexlieurible del qual es

La successió de les imatges sembla obeir a

la vostra voluntat prapia.
Sobre-realistes, cinemátics purs, mireu i

mireu bé Els quatre diables. Hl trobareu
fácilment force ensenyances fructuoses. Es
tudis de moviment com l'escena en qué el
noiet apeen a muntar a la sella del cavall
al galop, realitzacions plástiques que són
un compromfs entre pintura i fotografia.
El mur a frec del qual passa la mare des
prés de deixar els fills al circ ; els gots

Una escena d'«Els quatre diablesa

demostra amplament només considerant la
formidable quantitat de literatura sobre Pa
dulteri. •

•

Sens dubte, aquí no hi ha ' adulteri, com

hihavia• en 'libada, per& aquesta diferenciaés
d'ordre moral, perque quarit al punt de

viste psicológic, que éš el que ara ens im
póa; 'les coset

•

san identiqtreb.
Que l'home es un reialme divida contra

si mateix pot, ésser só•licitat ensems, em
prant un Ilenguatge goethiá, per dues afi
nitats co. ntradietórnes, és la raó d'Albada
d'Els quetre diablas, i encara s'emparenten
més equestes dues obres pel fet que la so
lució al conflicte passional és la mateixa: :

,en crisi os reprén a temps per
•

a
tornar al seu punt de partida, on torhá a
coriéixer el reas que •eix d'un equilibri'
assolit per la eónvergéncia entre els desigb
que 'ens solliciten .& ls motius interns de
condueta.

Janet Gayner i Charles Morton, consa
grate ja de rnenuts al dolor, convivint junts
l'arriscada vida de circ, han anat creixent i
amb' ells •Pafeete que es porten. Realitzen un

sistema «d'aflnitats electives» edificat dannint
inca ferina i seriabla, per tant., que res no
pot commourel Una joia calma 1 perfecta
és amb «lis, queens diu sobretot aquel]
sorneiure inefable . dé Janet Gaynor, som
riure d'una frescor i gracia a la simpatía
del qual ningú no és capaç de resistir ;
quan heus eef cine l'element pertorbador
intervé en la persona de Mary Duncan, do
na feta desig, perque la vida no és sin6
una qüesti6 de glubança, i que amb aquella
obetinaci6 que donen els, irnpuls de la cará,
s'aferra a la joventut de antrles Morton.

. Charles Morton esdevé trist i cruel. Es
guard sense mirada. Ruina física i moral.
Peed el seu drama en si ens interessa poc,
ens interessa Sois en funda de la seva re
percussió damunt d'anim de Janet Gaynor,
que és ara i sempre l'eix de l'acoló. Cal
veure 'el que ningú no pot escriure, el ta
lent d'aquesta artista excepcional traduint
les fases de La seVaangoixa, no tant de
veure el •

seu amant prefennt una altre, sinó
de sabée-lo corrent la ruina.

Pera exclarném amb el psalmista Feliz
culpa! Dones, com deiem, l'anima es cap
gira de bell nou per sorbir d'aquesta prova
tremenda, més adherida •

que mai a l'anima
paisane de Jahet Gaynor, amb la qual real
ment realitza una afinitat salida i perdu
rable.

Murnau ha abandonat en la seva nova
produceió la posici6 heroica adoptada en la
seva anterior. I diem posicia,heroica perqua
Albatla era una cosa d'una austeritat exem

'plan Llevat de Pepisodi central, que era allí
a la Mitnerá•d'un scherzo beethoveniá, Mur
nau slavia esforçat a eliminar del Ilenç

rtot el que no era essencial a la camprensia
dramática, assolint aixf tina puixant concen
ltracia que 'res no distreia i donant a la seva
obra una alineada unilateral que realitzave
una unitat inátiperable.

Els quatre diables és quelcom • dins un ga
nore més•orientant-se sincerement vers
el pintoresc. Per abra aquí els modus secun
daris es troben aburidants, bé que sempre
condicionats ala dos inotius cabdals : el circ
i el drama que hem sényalat bretaneht. A
més comporta un praleg llarg que atempta
de pie a aquélla unitat tan valuosa. Aquest
praleg és llarg.

M,urnau afirma el seu talent creador amb
Pestil 'personalfssirn que s'ha creat. Pel sol
matis de la fotografia reconeixeu el 'set/
autor com' reconeixeu per cedes ressohan
eles harmaniques un fragment de Schu
mann o de Chopin. Té'també una certa ma

nera de copsar visualment les coses oferint
les amb angles installats un

•

xic de cantell
que san ben peculiars a la seva manera.
La seva peraonalitat s'afirma encara més
en la consumada' Ciencia deis primen Plans,
que sap utilitzar ja en un sentit sintatic fi
xant una situació eh una írnatge, ja en un
sentit miniaturista posant en valor objectes
secundaris.

Aquells que no saben res deis secrets del
muntatge 1 que vulguin veure com amb ehl
es fabrica Pemoció humana, els recomanem
l'escena de presentada al circ de Patracció
dels quatra diablas. És un fragment superb.

el joc de cartes damunt la taula de Pem
briac, un parell de paisatges, els únies que
surten en el film, realment adorables.

Les escenes del circ san incansables de
mirar.

Janet Gaynor, incomparable. Farrel Mac
Donald, molt bé, també. No poden-1 dir el
mateix de Charles Morton i IVIary Duncan.
Susbstituits per dos actors de geni, el film
tindria el que aea li manca més : venitat
psicológica. No ens acabem d'interessar per
«lis dos. En aquest sena Albada es movra
en un pla força superior.

Diguem encara uns rnots sobre els rétols.
Encara que pees, tots sobreven, i el que és
pitjor, perjudicaven el film, ja que •el pú
blic, en generar incapaç de destriar •

el que

MARY DUNCAN

és Murnau del que és gasetilla, és portat a
veure & compendre les imatges a través de
la literatura, que justament és allí amb una
valor d'explicada, i no cal dir com aquí les
imatges reeixides .fabricades per Murnau són
susceptibles de rebre un contingut Inés re
finat del que hl posen ;— als ulls de l'espec
tador inadvertit rétols.

Un xic les deficiéncies deis interprets, un
altre xic els cartells, Paccia és • desnaturalit
zada d'una •

manera deplorable. •

Resta encara que per damunt de tot Bis
quatre diables, a desgrat de certes febleses
en Paccent, éš un bell film que si no afe
geix res el prestigi de Murnau, no n'es tam
poc gens indigne.

J. PALAU

~ffile

La nostra próxima sessió

A finals d'aquest mes, segurament el die 24,
celebrarem la nostra primera semita de cinema
del present mes, en el qual pensem realitzar
quelcom de realment excepcional dios les ee

«vitela cinematografiques de CM tundra.
L'hit de les passades seseabas demostra

més que res com aquestes manifestacions res

ponen a una necessitat de la nostra ciutat, on

rapidament s'orgauitza un nucli més 1 més
nombréis que seut pel cinema aquella estima
que alguna retardaris encara II rieguen.

Dignes, que el sastre entusiasme és prou
gran perqué estiguem disposats a no quedar
enrera en ruqueta mama progressiva de l'amor
al cinema i que intensificarem les nostres ac

tivitats practiques en la mesura que el públic
respongui, associant-nos de cor a totes les
activitats similars que es puguin desenvolupar
a casa riostra, en primer teme, naturalment,
al Barcelona Film Club.

En el número vinent esperem poder ja co

municar el programa complet i definitiu de la

sessió aquesta a celebrarse aquest mes. Avni
per avui només poden' ja anunciar que en ella
donaren§ Una xicota a cada port, l'esplén
dida obra de floward tlawks.

[bullí
o del al cinema
Es pot assegurar que l'éxit de públic que

ha acoanpanyat la presentaci6 del film sonor
a ,Barcelona, ha estat, per damunt de tot,
un é.xit de cuniositat. L'enorme propagan
da que Cha realitzat a aquest propasa ha
rendit els. seus truits i ha fet possible que
un espectacle absolutament mediocre s'hagi
aguantat brillantment una serie de dies
malgrat el testimoni desfavorable de la ma
!orla deis espectadors. Un cop esvaida l'a
&acoló de la novetat, qué passará, a Barce
lona, atnb el film sonar? La pregunta fa de
mal contestar.

El nom prestigias de Maurice Chevalier
ha constituit per a la Paramount un vehi
de insuperable per al IlançaMent de les se
ves pellícules rnusicals. Fins és probable
que l'excés de confiança en la magia d'a
quest prestigi ha estat la causa de la incon
cebible deixadesa amb qué ha estat.presen

n

-

tada La cançó de París. Un «scenao» pes
sim, una fotografia dolenta, uns intérprets
mediocres i, en mg de ta, la figura ruti
lant de .Chevalier...

Pels que coneixem i estimem el treball in
comparable d'aquest gran artista del music
hall, la pellícula «ni ofereix, si més no, l'a
mable oportunitat de retrobar una part de
la seva gracia, del seu geni. Estern, dones,situats en una posició avantatjosa sobre els
que no l'han vist anal en persona. Está dar
que també és defensable• la teoría que, con
trariament, som nosaltres els que estem pitjor emplaçats per a fruir els possibles enci
sos de La canpó de París, ja que trobem a
faltar la part més important de Part de Che

;valier, o sigui la chaime irresistible que
emana de la seva presencia viva.

Acceptem qualsevol d'aquestes dues opi
nións, i el resultat será el mateix : que Che
vahee, en passar de Pescenari a la pantalla,
perd enormement. Les raons que dernostren
aquesta afirmadó san les que tothom ha fet
servir per abonar els seus punts de vista
contra el film sonor. No val la pena d'in

* * *

La canpó de París constitueix — suposant
que hagués estat dignament realitzada — la
pellícula tipus per a la presentada de Che
valier al palie de cinema. Un argument fet
amb el peu forçat de donar pretext al pro
tagonista per a cantar els seus cuplets. Ja.
se sap: escenes que en la seva mejorar han
de tenir per marc obligat Pescenani d'un
teatre, arde lloc on no cal torçar la lógica
que s'ha volgut donar al fillia per tal que
Chevalier pugur fer-nos sentir algunes can
çons.

Ara be: si els editors de films sonors vo
len continuar el camf eanprés en La canco
de París (volem dir : que s'hi pugui fer mú
sica, sense sortir de la normalitat de Pargu
ment), no sabem pos com s'ho arreglaran
per..trobar assumptes propis per a un ar
tista de les condicions de Chevalier. La his
teria del minya inconegut que es revela una
gran estrella de music-hall no es pot pas re
petir fins a l'infinit.

Per resoldre aquest conflicte, no queda
més remei que trencar en absolut amb l'o
dentada que marque Li canpó de París
El cantor de jazz, de Al. Johnson, per no
citar-ne d'altres.

* * *

No voldrfeen pas que tot el .que venim
dient ens pugui fer passar ala ulls del lector
com uns adversaris del film sonor. No és
pas aquesta la nostra posada. Creiem que
aquest invent és interessantíssim i que pot
donar uns resultate excellents sempre que
se 11 doni una aplicada apropiada. En el
05.3 de Chevalier trobem que és fa- una
bona obra de donar a conéixer a tot el salan
una visi6 més o menys aproximada del seu
art. Entre no conaixer Chevalier veure'l i
sentir-lo en un film sonor, •eleeci6 no és
dubtosa. Per realitzar aixa, pera, no precisa
de bastir tota una machine medioore per tal
de donar-li ocasi6 de cantar maja dotzena
de cançons.

Al públic que no pot tenir ocasió de veure
Chevalier en persona, el que fi interessa és
de saber quina cara té, com acciona, coso
diu les seves cançoris. El filrn sonor s'hau
ria de limitar a ajare : a reproduir simple
ment el treball del "gran Maurice sobre un
escenad de music-hall. No és pas per veu
re'l arrossegar un carreta o conduint un
automdbil, que el públic acudirá al cinema.

Fixem,nos en La canpó de París. Quin in
terés tenen totes les escenes en qué aleve
lier no canta? Absolutament cap. En canvi,
els moments bons del film san quan Cheva
lier fa exactament 'el mateix que .faria a
l'escenari de l'Empire. Per tant, l'argument
desapareix en absolut, i, si és que serveix
per alguna cosa, és per fatigar l'espectador.

** •

Seria d'una candidesa exagerada voler
considerarnos suficientment documentats so
bre el cas del film sortor pel sol fet d'ha
ver-ne vist una pellícula, i de les. prirrieres
que es van editar, encara. Ens consta que
s'han fet unes 'progressos enorines, que cada
día es deseobrem una nova millora. El cine.
ma sonor pórta una empenta formidable en
el seu cerní ascendent de perfecció. Tot aixd,
pera, no repeesenta 'un dneonVenient insupe
rable parqué no poguem dir clarament les
reflexions que ens ha suggerit el cas particu
lar de la presentació•d'un film de Chevalier
a Barcelona. Al cap i a la fi, aquesta és la
nostra actualitat.

J. M. P.

J au me I, u — Teltfon 11655

PANORAMA
F. W. Murnau

Com a tants d'altres, és una mica l'atzar
qui ha guiat Murnau vers el cinema. La
seva carrera era la ciencia. Féu els seus
estudis a la Universitat de Heidelberg. Ales
hores ja de totes metieres l'art el preocupa
va ; sobretot el teatre. Els seus estudis to
cant a terme, una ocasió .1i és oferta per
agregar-se a una missió oceanográfica a Canades, al máteix temps que la seva atenci6
es porta vers el oinema. Divida entre dos
camins, es Ilença a l'aventura i abandona
la seva carrera universitaria per a consa
grar-se' totalment al cinema. Coneix alesho
res Max Reinhardt, de qui esdevé toi seguit
un amic intelligent, i cornenea a fer films,

alguns d'ells beta coneguts aquí. Citem si no
L'últirn Tartuf i Faust.

Sens dubte les obres que hem citat no
estan fletes d'errors, pera sempre són inte
ressants, treballades a plena consciencia,
marcant cada una d'elles etapes en la Mar
xa progessiva del cinema.

Tendencies expressionistes de l'Alemanya
del 23, influencies d'altres .cineastes ale
inanys, particularment Robert Wiene
Pabst, els quals amb Murnau consoliden el
prestigi del cinema alemany impregnatd'unaiserie de carácters étnics nconfusibles.

Hollywood es fixa en Murnau. William
Fox el contracta i ja sabeu el que n'esde
vé : Albada.

Els cinemes d'América tenen una influen
cia excellent dárnunt Murnau. El seu art
s'allibera de certs aspectes teutona que el
fajen antipátic, es satura de simpatia i d'hu
manitat, arrecona definitivament el simbo
lisme quimaric i el virtuosisme esbojarrat
que es justificava en un començ peré que
amenaçava ja putrefacol6, troba els mit
jans econamics necessaris i trobá també Ja
net •Gaynor.

Carl Mayer adapta en scenario un conte
de Sudermann i Murnau, amb un talent in
comparable i una fe extraordinaria, roda
Albada, que resta en el dia d'avui una fita
del cinema.

Bliscant potser aquest cop mana des
caradament la simpatia del públic, ara ens
ofereix Els quatre diablas, de la qual Mi
RADOR s'ocupa aquí mateix. .

Denla tocará el torn al seu darrer film,
enllestit de poc : El nostre Pa de cada die,
amb Carles Farrell i Mary Duncan.

Per ara es manté imparcial en la gran
controversia sobre el cinema sonor i pensa
realitzar quelcom sobre la vida tumultuosa
de les grans metrópolis modernes.

D. W. Oriffith es prepara

D. W. Grifith ha estat un deis primers a

adoptar la sincronització sonora i verbal en
el cinema. Fara en apresta nova modalitat
del cinema les matemes genials troballes
que féu en el. cinema estrictament visual?
Tant de bo.

Des d'un quant de temps ençá l'obra de
Griffith presenta simptomes de decadencia.
Es un art el seu que no es renova. No Iem
pogut trobar en les seves darreres produc
cions aquella emoci6 i sinceritat de les seves
obres preterites, d'aquelles que resten en
cara excepcionals a desgrat de totes les in
novacions del Ilenguatge cinematografic.

Potser ara, en vettre's davant d'alguna
cosa de nou, de genuí, trobi ocasi6 de pa
lesar un cop més el seu talent d'artista.

Ara s'está documentant sobre la vida de
Lincoln i la seva época. Prenem confian
ça ; potser abra será un assumpte a la talla
d'ell, ja que D. W. Grifith es prepara
a rodar un gran film sonor sobre la vida
del notable estadista americá., i ja sabem
com aquests temes meitat Instarles meitat
épics esdevenen bella en mans d'ell.

M. M.

Ja ho sabeu...
— que Conrad Veidt vol restar ja per

sempre a Europa?
— que Lillian Gish possiblement fara film

parlan tairibé? S'anuncia d'ella : El cigne,
sota la direcci6 de Paul Stein.

-- que Eisenstein accepta la contracta deis
Artistes Associats per anar a América a
produir?

— que Pudowkin no sois és un gran di
rector, sin6 ensems un remarcable actor,
com ho ha pogut demostrar amb el seu tre
ball en el film El co.daver vivent?

— que el prémim fin de Pau Fejos,
Broadivey, será donat aquí en la versió so
nora?

— que l'adaptació cinegrafica d'Alarde
Christie compta amb Greta Garbo com a
protagonista.

— que a Paria tapaba hi ha censura de
fiyine? Eis ~ore del Volga, per exemple,
nó s'ha pogut representar, prohibit per
aquella.

DISCOS
Cal anar a la sarsuela per a trobar les

&ligues manifestacions de la música teatral
espanyola, i tota ella és potser l'obra
de Breton el que millor s'aguanta en rnig
de la decadencia actual del genere. De totes
les variants de la sarsuela, el sainet ha
tingut sempre els rnillors cultivadors. L'a
nomenada «zarzuela grande», que ha passat
a la histeria, tot i volent ésser quelcom in
tegrant de l'escena espanyola, va esdevenir
sempre una degeneració del venisme Italia
amb les seves ensopides áries, duos i con
certants truculents.

Amb tot, els retrets tnés importants que
poden fer-se van no tanta l'obra com als
nterpretes ; slia de reconéixer que el disc

éš cruel per a posar de relleu totes les hn
perfeccions de poca afinació, veus esquifi
des, etc., etc. Cal servir al disc amb bones
veus. L'oient concentra massa Patenció en

Paudició gramofanica, i en el teatre pot
distreure'l de certes itnperfeccions el movi
ment de l'escena.

La Verbena de la Paloma és de les obres
que més acceptaci6 han tingut al teatre, i
al gramdfon s'hi van portar des deis seus

comeneaments. Les prirneres impressions de
discos havien d'ésser fetes a base d'obres de
molta popularitat per aconseguir la divul
gació del nou instrument s'han enre
gistrat diversos fragments ben coneguts pe.r
qué calgui insistir sobre les seves perfec
cions d'orquestració i bon domini de la téc
nica teatral, que sempre s'ha da de les
obres de Breton. Als intérprets, figures to
tes conegudes dintre del genere, cal rece
naixer-los bones qualitats per a cantar PO
bra, quedant en conjunt una impressi6 bo
na, pera que .només pot tenir un valor, gai
rebé retrospectiu. ,

Deis fragments d'apera enregistrats aquest
mes, l'obra de Wagner hi és amb preferen
cia. A niés a més d'algunes escenes del ter
cer acte del Siegfrid, cal remarcar la bella
forma de cantar una de les Aries del ter
cer acte de Tannhauser, del tenor L. Mel
ciliar. La coneguda aria de l'estrella també
del Tannhauser és cantada pel baríton
Granfonte, que dobla a un fragment del
Barbero. Ajuntar Rossini i Wagner pot és
ser perillas, pera si el fragment és, com en
aquest cas, l'aria de l'estrella, no esdevé
fora de lloc per la seva forma meladica
en la qual Porquestra, a la manera italia
na, s'ha redult a uns acords d'arpa.

Debrant la música teatral i continuant
amb la vocal, assenyalarem l'enregistrament
de la novella agrupaoi6 Quartet vocal de
Santa Cecilia. Ham troba en aquest disc
una excellent i completa ponderada de so
noritats que fan reeixir els valors indivi
duals de qué és composta l'agrupació. De
les dues obres que canten preferim la Se
renata crOtto, amb Berra de J. Maragall,
que s'escau molt a les aptituds deis intér
prets.

Del ,Chor Nacional Rus s'han vingut fent
diversos enregistraments. Aquest mes tor
nen una altra vegada els Sirgadors del Vol
ga. Creiern que el folk-lore rus té bastara
més varietat i els seus intérprets podrien
fer-nos conéixer altres cançons que no aques
ta que comença a ésser massa sentida.

L'Orfeó Catalá continua la serie de bons
enregistraments & aquest mes ens ofereix
dues obres ben representatives de l'escola
coral catalana : Les Flor: de Maig, que
potser ja &han marcit, i La Mare de Détt.
La magnífica glosa de Nicolau restará sern
pre una de les obres més significadas, i en
el disc, en sempre cal mesurar els enregis
traments d'agrupacions vocals, Paudici6 és
en aquest cas bastant acceptable. Les veus
de noies, especialment, són traduides amb
més fidelitat del que resulten els discos deis
chors russos, deis quals admirem, Biés que
res, la profunditat de les seves vaus amples
i extenses, que el gramafon no pot encara
mostrar-nos amb tota daredat.

J. G.
* * *•

La Verbena. de la Paloma (Breton).
panyia del Gramdfon. AF 269 i 270.

Tannhauser (Wagner). Acte tercer, aria.
L. Melchior. Orquestra Simfdnica de Lon
dres. Cia. del Gramdfon; Al3 497.

Ii Barbiere di Siviglia (1?ossini). Acte pri
mer. A. Granforte. Cia del Grambfon, DB
1221.

Tannhauser (Wagner), aria de l'estrella.
íd. íd.

Sant Dilluns. Maragall-Otto. Quartet ;vo
cal Sta. Cecilia. Cia del Gramdfon. AE 2781.

Serenata. Maragall-Otto. id. íd.
Los remeros del Volga. Canpó popular rus

sa. Chor Nacional Rus. Cia. del Grambfon,
A,F 260.

En el obscuro bosque (Pastchenko). Canco
popular russa. Id. íd.

La Mere de Déu. Nicola». OrfaO Cataid.
Cia. del Gramdfon. AA 154.

Les Flors d lifaig. J. A. Clavé. Orfeó
Catala. Cíe del Gramdfon. AB 460.

DISCOS

Broadcast
El majo"- stocii

Preus únics a 5 i 6'50 pessetes

CASA ALEMANY
Vis Laletana, 39 - Tel. 12756 - BARCELONA
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COMENTARIS DE L'EXPOSICIÓ
L'aportació de Suécia, quant a la quali

tat arquitectOnica del seu palau, és força
notable. Des d'aquest punt de vista, els
suecs comparteixen airib els alemanys la su
premacia entre els diversos paisos que han
•onstruit pavelló propi.

El projecte d'aquest pavelló signat per
l'arquitecte suec senvor Clason — és d'una

manes. La fisonomia de la façana és tam

bé de gran parenceria ; inscripcions lapida
rias i simbolismes- transcendentals tal com

pertoca als hereus d'una passada civilitza
ció transcendent. Paró, la veritat, com que

nosaltres no hi éstem avesats, tanta trans

cendéncia ens adapara. I, em sembla que
als italians els ve una mica gran. En llur
palau han volgut condensar — amb una ex

Pavellá de Suécia

gran austeritat de concepció. Paraments de
'fusta sense cap t9rt4raci6 «original» en els
,quatre costats„ü fitre•alliáll'-en2 el lloc rriés
avinent, un fris reculat del paraanent sota
la coronisa i una lella portalada amb les
insignias nacionall alculturállhs i policroma.
des com a ánic oi=nament de la façana.
L'elernent més reeixit d'aquesta és, sens

•dubte, la soluoió donada al seu element ter
minal on un petit desplaçament, vers din
tre, del pla dé, l'ag•fistlatyds'eletérmina una
accidentaoió uniforme d'una plasticitat emo

cionant. També .cal remarcar la manera

com els suecs Îi solucionat el desnivell
del terreny : per a mitigar, visualment, la
irregularitat de Pemplaçament, han reculat
i pintat d'un ta fose la part inferior de la
façana motivada pel desnivell per a donar
un aspeote normal de la part superior, la
qual está sustentada per uns peus-drets de

mataixa colorado i en la mateixa ver

tical d'aquesta façana.
La decorado de l'interior d'aquest pa

lau és, encara, Inés admirable. Em permeto
aconsellar als nostres decoradors, que tin
guin present la manera com els suecs han
exhiba llurs objectes, Pharmónica unitat d'a
quest interior, tant en la disposició com en
la colorado, la inexisténeil d'ornaments ba
nals d'astil més o menys «modem», sense
•is quals es pot aconseguir una modernitat
molt rnés emotiva i alhora raonada.

El Palau d'Italia és d'unes pretensions
apotedsiques, amb tot 1 les reduides
sions per a tals propósits. De bon comen

,çament ja trobareu que en mig dels parter
res, per comptes d'una florida planta, ha
sortit un fascio de pedra, després dos agria--
paments d'enlairades banderes, i com a mo

principal una gran estatua eqüestre exhi
•int l'immortal emblema de les águilas ro

pressió moderna — bona part de Ilur pres
tigios fiegat arquitecamic 1, . només han
aconseguit un decotativisine fatxender. Si,
vallen demostrar el seu meravellós patnimo
ni artístic, segurament, ho haurien assolit
armb la senzçlla •

reproducció de qualsevol
villa renaixentista. O bé, per constatar la
llur actual inquietud, ja sabean que tenen
intelligents 'arquitectas amb prou sensibili
tat per a plasmarla.

L'interior, j'a és tota una altra cosa. La
sala reservada a la representació de pellícu
les de propaganda italiana és decorada amb
vertadera distinció, i el hall d'entrada, d'una
sumptuositat avinent. En el lloc d'honor,
ultra el retrat del Rei hi ha, naturalment,
una escultura en bronze del cap del Duce,
obra de Pescultoa- A. Wildt.

El cas Mussolini esculliricament par
lant, aviar s'assemblara al de Beethoven.
És de sobres conegut que la majoria deis
escultors quan han de plasmar la fisonomia
del Intisic genial, és tanta la preocupagió
de plasmar les qualitats genials i dramáti
ques d'aquell portentos artista, que han sir

ribat a una saturació grotesca i•rreverent.
Aixi tarnbé, quan es tracta d'esculturar Pe
figie del Duce, és tanta la indomable vo

luntat férrea energia que volen expressar
que, per comptes d'una cara humana, aviat
arribaran a trobar un model adequat per
a espantar les criaturas.

Seguint el passeig veurem una típica ea

bana esportiva noruega que és força sim
pática.

Remada exhibeix un altre tipisme agra
dable amb el seu pavelló decorat amb
aquells elements tradictonals tan caracterfs,
ties de les latituds balcániques, •

como tam
bé, Dinamarca emb el seu pavelló rogene
de poques pretensions.

En l'altra banda del passeig la «Real
Companía Asturiana de Minas» ha cons

truit un pavelló el qual — donada la com

posició de l'edifici — hauria resultat més
reeixit si les magnituds fossin majors. Al
costat d'aquest la casa «F. Vives Pons» ha
elevat el seu amb ~rada fortuna, aspe
cialment en els ferros de les obertures.

Entre els pavellons de Ramania i Bélgica
hi ha el Palau de l'Estat Espanyol. Cam
que en aquest projecte, el distinga arqui
tecte senyor Darder no ha volgut ésser ori
ginal, ha obtingut un resultat discret i molt
més superior que el Palau de les Missions

el d'Art Modem. L'haver escollit el palau
de Monterrey de Salamanca com a morid
orientador, si altra cosa no, és bastant apro
piat per a representar l'Estat Espanyol din
tre el nostre certamen.

Aquest admirable palau plateresc del se

gle xvr ha estat aprofitat en albas ocasions
en l'Exposici6 Universal de París de racro,
i en l'actual Ibero-Americana de . Sevilla
com a Palau de selles Arts ; perra com que
la construcció de Salamanca no fou, en el
su temps, terminada, s'ha de completar en

la reproduccid moderna, i de les dues inter
pretauons esmentades, prefereixo la de Bar
celona.

L'haver suprima la cresteria plateresca de
Monterrey en el palau del Montjuic és una

cosa de bon sentit, donada la menor alçada
de l'edifici, per?), per.altra banda, no sem

bla, aixf, tan espanyol com que es tracta•

d'un palau per a l'Estat •Espanyol resulta
que el que és bo per alld no ho és per
aixo.

El Palau de Bélgica és una cOpia d'un
model d'edifici medieval flamant executat
arnb força justesa. Situats en aquesta mo

dalitat arquitectónica, gairebé sempre, és
Inés d'agrair una fidelitat rigorosa al mo

del que, una desviació original. Si un Inodel
no és prou adequat per la fundó a camplir,
per comptes de modificar-lo (no parlo de la
bona reestllització) més val escollir-ne un

altre.
•L'expressió del Palau d'Hongria és molt

seriosa, potser una mica massa. La prime
ra impressió és una mena de retrocés cap
a les construccions mesopotániques ; des
prés ja us ationeu que la intenció és de
rmodernitat 1, fins, ponderada, pero no aca

ba d'ésser ni prou moderna ni prou emo

tiva. En ~vi, el seu interior assoleix una

dignitat remarcable. Pels voltants del Pa.
taude Bélgica hi ha una escultura que vol
representar una Venus, obra de José Pe
resejo, i no sé per quins set sous ha acon

seguit sser admesa.
En el final del passeig l'arquitecte Wybo

ha projectat el Restaurant «Ambassadeurs»
amb un to d'elegant distinció, adequat par.
quéla nostra- aristocráoia s'exhibeixi. Du
rant l'estiu és comprensible que hagués de
tanar, pero si ara en plena rentrée tampoc
hi veiem l'espeoialitzada parroquia, haurem
de cercar la nostra .aristocrácia a can Cu
Ilaretes, i quedarem malament davant de
Cannes i Deauville.

Apa I, una mica de bona voluntat, senyors
Rics aanb majúscula i tothom quedará bé.
El poble bé respost ; que feu, donas vos

altres, parats?
I consti que no sols am refereixo als «Am

bassadeurs», sino també als altres restau

rants i linos distingits de l'Exposició.

MARIUS GIFREDA

Manuel M.a Mayol ha mort
Entre la jove generado d'arquitectas, Ma

nuel M. Mayol era un element valuós.
Ultra el dar coneixement de la técnica cons

tructiva posseia una sensibilitat afinada per
la qual assolia resultats convincents. La
seva concepció arquitectbnica s'orientava
vers Passimilació de les solucions tradicio

conjuntament aanb el seu company jo
sep M. Ribas — el Palau d'Agricultura i el
pavelló de la «Caixa de Pensions i Estalvis
per a la Vellesa».

Per aquestes dues obres ja havia assolit
un merescut prestigi. 1 qüan en tenia d'al
tres en projecte l'han perdut.

,

Palau d'Agricultura. Obra póstuma de Parquitecte Manuel M. Mayol

nals. Cosa, per altra banda, que, gairebé,
tothom ho intenta pera pocs aconsegueixen.
I és que per a interpretar els estils consa

grats s'ha de tenir tanta o més sensibilitat
que per assolir una vertadera saludó d'ar
quitectura nova.

En els moments anés fangos, Mayo!, arri
bava, almenys, a una certa discreció. 1
aixó, en el nostre panorama arquitectonic
— on la banalitat insípida tant temía< ha
predominat — és molt d'agrair.

Les novas generacions arquitectoniques
treballen amb convicoió parqué no es repe
teixi una segona banalitat ; i per aixt> és
dolorosa la pérdua d'un arquitecte com Ma
nuel M.a Mayo!, i més encara en el mo
ment que començava a actuar.

En el recinte de l'Exposició va projectar

D'ART 1
BUSQUETS
Decorador, mestre ebenísta í tapís
ser. ObjectesWatt í de fantasía per

a obsequís. Sales d'Ex
posídons de Belles Arts.
.1¦11.1.111111,¦¦

Passeig de Gracia, 36. Teléfon 16285

BARCELONA

Aquestss dues construccions van ésser ea."'
nientadés, el shu dia, 'en la ressenya de
l'Exposició, d'aquesta página. Ens plau,/;
pero, tornar a insistir sobre la bona quali
tat, particularment, del Palau d'Agricultura,.
del qual cal anotar, a rnés a més, com una
de les poques realitzacions arquitectóniques
del certamen on la nostra racialitat ha estat
ben entesa.

A la seva distingida familia enviem el
nostre sincer homenatge de condol.

DE LA GALERIA D'ART "JORRA"
Els magatzems «Jorba» han habilitat uri"

pis de l'immoble veí per a•eXposicioris per
manents de pintura i escultura.

Les obres exhibirles són nombroses i d'una
gran varietat : des deis vuitcentistes fas a.
les actuals proanocions. Sembla — pel que.
hem vist — que la selecció d'obres no és .

orientada vers una modalitat artística ni
tampoc vers una depurad() exigent. Al cos
tat de pinturas notables hi ha. teles de mi
grada qualitat. Cada obra porta la signatura.
que es mereix. Vull dir que no hi ha sorpresas.

L'Onica sorpresa — i bastant desagrada
ble — és la decoraoi6 dels fanals amb la re

(producció d'un deis cartells més lamentables
que.hagin empastifat les parets deis nostres
carrers. I és llástima, parqué la intenci6 de
propaganda és molt ben intencionada, paró
si volien fer-la, haurien pogut escollir un:
altre model més adequat per decorar una'

galeria amb finalitats artístiques: M. G.

OFICINA INTERNACIONAL DE PATENTS 1. MARQUES
Josep Torre de Mer Sanroina

Balmes, 66

Advocat

Aragó, 225 Teléfon 7 O 87 3

1

Quan l'operador arriba al punt més alt de
l'interés amb el film cap per avall.

(Lije.)

El ineige de la policia.
mal, jove. Nornés ainb un
conducta tan desordenada,
per sis mesos.

— Us veig molt
.altre any d'una

no temu vida

(Passing Show.)

GRAN
LA DEL RELLOTGE

111#19,17 .1#

i.
ELEGANCIA - PROMPTITUD - ECONOMIA

Extens i variat assortit en las novetats que la mOda imposa
Verítable i garantitzat thfi america -

Trajos estam i frase, a mida, des de . . 75 pessetes
Pantalons tennis a mida, des de. . , . a 115 »

TALLADORS DE PRIMER ORDRE

40, V1A LAIETANA,

I,ES RIVALITATS DEL PUTXET r

La malva de «Villa Eugénia» és mig parir
més alta que la de «Les Mimosas». •

(London Opinion.)

-

--Mira--Mira si és avara la meya tia, que mira
per solare de les ulleres per no gastar els
vidres.

(Berlín« Illustrirta Zeitung,).

u— Qué feu tan avorrits? Per qué no ju

geuParó si estem jugant, mamá. Juguem
a persones grans.

(Passing Show.)

L'élnpli. —

vol veure. ,Diu
deis vostres éx

El gerent de
és deis diaris o

En ha un 'senyor que
que ve per, saber el seeret",

its. •

•

la gran companyia.
de la polkia?

(Passing Show.)

•7.1.iii.:•?"••••

La reunió per tal de presentar el conegut poeti a la societat de 20***.
•

(Judge.)

Feu fer els vostres gravats en la

UNIÓ DE FOTOGRAVADORS
^..ORTS, 481 Teléfon 33421
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Tan sois per complaure qualques clients de

VIAJES MARSANS, S. A
tindrá efecte una excursió en autocar per Espanya el

DIA 20 D'OCTUBRE VINENT, visitant

:Saragossa, Alama d'Aragó, El Monestir de Pedra,
Madrid, Córdova, Sevilla, Granada, Múrcia, Alacant,

Alcoi, Valéncia, Castelló i Tarragona

ts dies de deliciós viatge; allotjament
de tot primer ordre i confortable instal-lació en un bell autocarí pullmann, per

775 pessetes per persona

Detalls complets, a satisfacció, a VIAJES MARSANS, S. A.
- —

Rambla de Canaletes, 2 i4. -!Bareelona
Pintor Sorolla, 16. - Valencia :Sant Francesc, Girona
Conquistador, 44. - Palma de Mallorca Major, 10. - 010t
MADRID, SEVILLA, VIGO, SANTA CREU DE TENERIFE, GRANADA, SARAGOSSA, BILBAO,

LA CORUNA, PONTEVEDRA, ALACANT, etc., etc.

NOTA. — Quedant poques places, la inscripció es tancará el 15 d'octubre. ji

Exposició Internacional
de Barcelona

°bella fins a les dues de la matinada

Palau Nacional
ENTRADA AL MATI GRATIS
ENTRADA A LA TARDA o'so PTES.

Han estat posats a la venda els carnets de 25 entrades, al preu de 22,50
pessetes.

Aquests carnets són válids per a tots els dies. Es tallará una entrada del
carnet els dies que valgui una pesseta, i els dies que l'entrada al reointe sigui
de dues pessetes es tallaran dues entrades deis esmentats carnets.

Les persones posseidores de carnets antics d'entrada al recinte de l'Upo
sici6 podran fer-ne ús, des d'ara, en la forma següent :

Els dies que l'entrada al recinte de l'Exposició valgui dues pessetes, per
cada fulla només podrá entrar una sola persona.

Els dies que l'entrada al recinte sigui d'una pesseta, per cada fulla podran
entrar dues persones.

Durant els dies de la reunió del Jurat 1 instal•lació d'obres per
a la segona serie, restará tancat el PALAU D'ART MODERN.
La reobertura s'efectuará durant els primers dies d'octubre.

Poble Espanyol

Palau d'Arts Decoratives

TORNEIG INTERNACIONAL D'ESCACS

Cada nit, grans partides d'escacs,
per notables professors

NOTES. - El públic no podrá entrar al recinte amb cistells, farcells ni
paquets voluminosos.

No será pennés de menjar en els bancs, lardins, places, escales, 'etc.

La consigna per als farcells petits queda establerta a les portes de la
Piala d'Espanya, fora del recinte.

Ha estat posat a la venda al palie el carnet per a tota la temporada,
al preu de 70 pessetes.

Cada dia, llevat deis divendres a partir de les nou de la nit, l'entrada
al recinte de l'Exposició será d'UNA pesseta.

Subscriviu-vos a MIRADOR
SETMANARI CATALA

Pela', 62. - BARCELONA

IBUTLIETI DE SUBSCRIPCIó

En

que viu a

carrer n.° se subscriu a MIRADOR

pei preu fixat de 2'50 ptes. trimestre.

de de 19

Signatura

AFISA
Laietana, 18, pral., B

Director

Caries Ossorio

Autoritzacions per

a noves indústries

Noves installacions

canvis i trasllats

Certificats de

productor nacional

Expedients de protecció
de l'E stat

Representant especial
a MADRID

Contribució industrial

territorial, utilitats

Anunciar
a

MIRADOR
11~1•11¦

és donar a conéixer

un producte
per tot

Catalunya

¦g¦

NO SE VENDE
A GRANEL

Exigid Ildem

Vr,snIe negro.

MATA: Moscas, Mosquitos, Polilla,
Chinches, Cucarachas, Hormigas, Pulgas

AIGUA
DE ROCALLAURA

La deu Inés rica del món
~1111111•1411~1•111~~~~

Si vosté pmeix d'Albuoindria, Litinsis
frica (mal de padre), Bronquitis paren
flubleatosen, Nefritis ernelea, es curará

radicalment amb

AIGUA DE
S'expén

amb ampolles de litre í de mig litre
i en garrafons de Vuit litres

Distribuiders general

FORTUNY, S. A.
CARRER HOSPITAL, 32, Y SALAIERON, 133

Societal de Carbol Metülics
Correas: Apartat 190
Teleg.: "CARBUROS"

Mallorca, 234
BARCELONA

Talaron 73013

CARBUR DE CALC1, Fabriques a Berga (Barcelona) i Cor

cubion (C,orunya) : : OXIGEN 99 % DE PURESA, Fabriques

a Barcelona i Valéncia ACETILEN DISOLT, Fabriques

a Barcelona, Madrid i Valéncia : : FERRO MAGNESI i

FERRO-SILICI : : SOCARRIMAT i SECAT de fils i p

STRIALseda, cot6 i altres taixits : : CALEFACCIó INDU
de laboratoris i doméstica : : GENERADORS, BUF

MANOMETRES, Materials d'aportació per la

SOLDADURA AUTOGENA

Pressupostos, estudis, consultes i assaigs, gratis

1

,VVVVVVVVVVVVVYWYNA¦AA.v. •

isiteu a l'Exposició el carro de

Caricaiures propies : 10 ptes. Caricatures Exposició : 35 ptes.

Av. del Marques de Comillas (davant el Poble Espanyol)
Teléfon 34482 ji
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II

SUBSCRIVIU-VOS A LA

CASETA DE LES ARTS
DIRECTOR: Marius Gifreda

ART ANTIC: Joaquizn Folch i Torres

ART MODER-N: Rafael Benet

1ABONAMENT

Un any: Barcelona, 17 ptes. - Península, 18 ptes.

Utintrimestre:, Barcelona,' 8 ptes:- Península, 6'50 ptes,

Reaucció t Admintstracie: VIA LAYETANA, 37 • BARCELONA

111M1~

Demaneu

BABY - LAX
El millor

Laxant-Purgant


